
1911 FIRING PIN - EGW FIRING PIN, .093"

Durable Stainless Steel; Available In Three Diameters For Precise Clearance

Tough, durable firing pins are precision machined from extra-hard stainless steel
to fit in the slide with .001" clearance to help eliminate primer flow with hot loads.
Helps prevent jams and misfires caused by the primer backing out. Available in
three diameters; select the diameter that provides just enough clearance through
the hole in the firing pin stop of your gun. .068 normally fits Colt and Caspian
9mm/.38 Super/.40/10mm. .075 fits Springfield Armory 9mm/.38
Super/10mm/current-production .45 ACP. .093 fits most .45 ACP, including
older-production Springfield. Fit may vary; measure your gun to be sure you
select the correct size pin.

Attributes

Name: EGW FIRING PIN, .093"
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000117
Mfr. No.: 10070
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356),40/10 mm (.400-.401),45 Caliber (.451-.454)
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 841370100385

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für 1911 FIRING PIN EGW FIRING
PIN, .093"

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093" entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlässigkeit zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher
verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass der Schlagbolzen mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überprüfe regelmäßig den Schlagbolzen auf Abnutzung und Beschädigungen.
Bewahre den Schlagbolzen an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzen installierst oder austauschst.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe mit Munition, die die Spezifikationen des Herstellers überschreitet.
Sei vorsichtig bei der Verwendung von heißen Ladungen, da dies zu Störungen oder Fehlzündungen führen
kann.
Wähle den passenden Durchmesser des Schlagbolzens für dein spezifisches Waffenmodell, um eine
ordnungsgemäße Passform und Funktion zu gewährleisten.
Wenn du auf Störungen stößt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stifts und eines
Hammers.

Installationsschritte

Entferne den Schlitten von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Suche den Schlagbolzenstop und entferne ihn vorsichtig mit dem Stift.
Entferne den alten Schlagbolzen, falls zutreffend, und überprüfe den Kanal des Schlagbolzens auf
Ablagerungen.
Setze den neuen EGW Schlagbolzen ein, und stelle sicher, dass er mit einer Toleranz von .001" fest
sitzt.
Setze den Schlagbolzenstop wieder ein und stelle sicher, dass er sicher und richtig ausgerichtet ist.
Baue den Schlitten wieder zusammen und überprüfe die reibungslose Funktion.

Benutzung

Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Überwache die Feuerwaffe während der Benutzung auf Anzeichen von Störungen oder
ungewöhnlichem Verhalten.
Reinige und warte die Feuerwaffe und den Schlagbolzen regelmäßig, um die Langlebigkeit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Schlagbolzen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schlagbolzen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen zu Produktsicherheit, Installation oder Leistung wende dich bitte an die entsprechenden
SupportKanäle. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung deines 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093" gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die Einhaltung von Vorschriften.
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Safety Instruction Guide for 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Introduction
Thank you for choosing the 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide thoroughly
to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations.
Ensure that the firing pin is compatible with your firearm model before installation.
Regularly inspect the firing pin for wear and damage.
Store the firing pin in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.
Avoid using the firearm with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.
Be cautious of primer flow when using hot loads; this can lead to jams or misfires.
Select the appropriate diameter firing pin for your specific firearm model to ensure proper fit and function.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

Installation Steps

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the firing pin stop and carefully remove it using the punch.
Remove the old firing pin, if applicable, and inspect the firing pin channel for debris.
Insert the new EGW firing pin, ensuring it fits snugly with .001" clearance.
Reinstall the firing pin stop, ensuring it is secure and properly aligned.
Reassemble the slide and check for smooth operation.

Usage

Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
Monitor the firearm during use for any signs of malfunction or unusual behavior.
Regularly clean and maintain the firearm and firing pin to ensure longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the firing pin in accordance with local regulations.
Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety, installation, or performance, please reach out to the appropriate support
channels. Ensure to have your product details and any relevant information on hand for efficient assistance.



By following these guidelines, you can help ensure the safe use of your 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093".
Thank you for your attention to safety and compliance with regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PERCUTOR 1911 EGW, .093"

Introducción
Gracias por elegir el PERCUTOR 1911 EGW, .093". Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu
arma de fuego mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
detenidamente para entender cómo usar y mantener este producto de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Asegúrate de que el percutor sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalación.
Inspecciona regularmente el percutor para detectar desgaste o daños.
Almacena el percutor en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el percutor.
Evita usar el arma con munición que exceda las especificaciones del fabricante.
Ten cuidado con el flujo del fulminante al usar cargas calientes; esto puede provocar atascos o fallos de
encendido.
Selecciona el diámetro adecuado del percutor para tu modelo específico de arma para asegurar un ajuste y
funcionamiento correctos.
Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y en una condición segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un punzón y un martillo.

Pasos de Instalación

Retira la corredera del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Localiza el tope del percutor y retíralo cuidadosamente usando el punzón.
Retira el percutor viejo, si es aplicable, e inspecciona el canal del percutor en busca de escombros.
Inserta el nuevo percutor EGW, asegurándote de que encaje de manera ajustada con una holgura de
.001".
Vuelve a instalar el tope del percutor, asegurándote de que esté seguro y correctamente alineado.
Vuelve a ensamblar la corredera y verifica que funcione sin problemas.

Uso

Prueba el arma en un entorno seguro para asegurar su funcionalidad adecuada.
Monitorea el arma durante el uso para detectar cualquier signo de mal funcionamiento o
comportamiento inusual.
Limpia y mantén regularmente el arma y el percutor para asegurar su longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el percutor de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el percutor en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, la instalación o el rendimiento, por favor, dirígete
a los canales de soporte apropiados. Asegúrate de tener los detalles de tu producto y cualquier información
relevante a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar el uso seguro de tu PERCUTOR 1911 EGW, .093". Gracias
por tu atención a la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 FIRING
PIN EGW FIRING PIN, .093"

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco garantendo sicurezza e affidabilità. Ti invitiamo a leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere questo prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che il firing pin sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente il firing pin per usura e danni.
Conserva il firing pin in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segnala eventuali condizioni insicure o incidenti relativi al prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il firing pin.
Evita di utilizzare l'arma con munizioni che superano le specifiche del produttore.
Fai attenzione al flusso del primer quando utilizzi cariche calde; questo può portare a inceppamenti o fallimenti
di accensione.
Seleziona il firing pin con il diametro appropriato per il tuo modello specifico di arma per garantire una corretta
adattabilità e funzionamento.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il carrello dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Individua il fermo del firing pin e rimuovilo con attenzione utilizzando il punzone.
Rimuovi il vecchio firing pin, se presente, e ispeziona il canale del firing pin per eventuali detriti.
Inserisci il nuovo firing pin EGW, assicurandoti che si adatti in modo sicuro con uno spazio di .001".
Reinstalla il fermo del firing pin, assicurandoti che sia sicuro e correttamente allineato.
Rimonta il carrello e controlla il funzionamento regolare.

Utilizzo

Testa l'arma in un ambiente sicuro per garantire una corretta funzionalità.
Monitora l'arma durante l'uso per eventuali segni di malfunzionamento o comportamento insolito.
Pulisci e mantieni regolarmente l'arma e il firing pin per garantire la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il firing pin in conformità con le normative locali.
Non smaltire il firing pin nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, l'installazione o le prestazioni, ti invitiamo a contattare i
canali di supporto appropriati. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire l'uso sicuro del tuo 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con le normative.
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla 1911
FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
wydajności twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i niezawodność. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać i
konserwować ten produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji.
Upewnij się, że iglica jest kompatybilna z modelem twojej broni przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj iglicę pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Przechowuj iglicę w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub wymianą iglicy.
Unikaj używania broni z amunicją, która przekracza specyfikacje producenta.
Zachowaj ostrożność przy przepływie spłonek podczas używania mocnych ładunków; może to prowadzić do
zacięć lub niewypałów.
Wybierz odpowiednią średnicę iglicy dla swojego konkretnego modelu broni, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie i funkcję.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym wbijak i młotek.

Kroki Instalacji

Usuń suwadło z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zlokalizuj blokadę iglicy i ostrożnie ją usuń za pomocą wbijaka.
Usuń starą iglicę, jeśli dotyczy, i sprawdź kanał iglicy pod kątem zanieczyszczeń.
Włóż nową iglicę EGW, upewniając się, że pasuje ciasno z luzem .001".
Ponownie zainstaluj blokadę iglicy, upewniając się, że jest zabezpieczona i prawidłowo wyrównana.
Zmontuj ponownie suwadło i sprawdź, czy działa płynnie.

Użytkowanie

Przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Monitoruj broń podczas użycia pod kątem jakichkolwiek oznak usterek lub nietypowego zachowania.
Regularnie czyść i konserwuj broń oraz iglicę, aby zapewnić długowieczność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj iglicę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj iglicy do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, instalacji lub wydajności, skontaktuj się z
odpowiednimi kanałami wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne użytkowanie twojego 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093". Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i zgodność z przepisami.
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Turvallisuusohjeet 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.093"

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää ja ylläpitää tätä tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Varmista, että laukaisinjousi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista säännöllisesti laukaisinjousi kulumisen ja vaurioiden varalta.
Säilytä laukaisinjousi turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen laukaisinjousen asentamista tai vaihtamista.
Vältä käyttämästä asetta patruunoilla, jotka ylittävät valmistajan spesifikaatiot.
Ole varovainen sytyttimen virtausten kanssa kuumilla patruunoilla; tämä voi johtaa tukkeutumisiin tai
epäonnistuneisiin laukaisuihin.
Valitse oikean halkaisijan laukaisinjousi tietylle aseesi mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, kuten työntö ja vasara.

Asennusvaiheet

Poista liukusovite aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Etsi laukaisinjousen pysäytys ja poista se varovasti työntötyökalua käyttäen.
Poista vanha laukaisinjousi, jos tarpeen, ja tarkista laukaisinjousikanava roskien varalta.
Aseta uusi EGWlaukaisinjousi paikalleen varmistaen, että se istuu tiukasti .001" välyksellä.
Asenna laukaisinjousen pysäytys takaisin paikalleen varmistaen, että se on turvallisesti ja oikein
kohdistettu.
Kokoa liukusovite uudelleen ja tarkista sujuva toiminta.

Käyttö

Testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi oikean toiminnan.
Seuraa asetta käytön aikana mahdollisten toimintahäiriöiden tai epätavallisten käyttäytymisten varalta.
Puhdista ja huolla asetta ja laukaisinjousia säännöllisesti pitkäikäisyyden varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä laukaisinjousi paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä laukaisinjousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta, asennuksesta tai toiminnasta, ota yhteyttä asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot käsillä, jotta saat tehokasta apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093" turvallisen käytön.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Introduktion
Tack för att du valt 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som den säkerställer säkerhet och pålitlighet. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder och underhåller denna produkt på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar.
Se till att tändstiftet är kompatibelt med din vapentyp innan installation.
Inspektera regelbundet tändstiftet för slitage och skador.
Förvara tändstiftet på en säker, torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till produkten till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller byte av tändstift.
Undvik att använda vapnet med ammunition som överstiger tillverkarens specifikationer.
Var försiktig med primerflödet när du använder kraftiga laddningar; detta kan leda till stopp eller missfire.
Välj det lämpliga diametern på tändstiftet för din specifika vapentyp för att säkerställa korrekt passform och
funktion.
Om du upplever några funktionsstörningar, sluta använda omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stans och hammare.

Installationssteg

Ta bort sliden från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Lokalisera tändstiftsstoppen och ta försiktigt bort den med hjälp av stansen.
Ta bort det gamla tändstiftet, om tillämpligt, och inspektera tändstiftskanalen för skräp.
Sätt in det nya EGW tändstiftet, se till att det passar tätt med .001" spel.
Återinstallera tändstiftsstoppen, se till att den är säker och korrekt justerad.
Montera sliden igen och kontrollera för smidig drift.

Användning

Testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Övervaka vapnet under användning för eventuella tecken på funktionsstörningar eller ovanligt
beteende.
Rengör och underhåll regelbundet vapnet och tändstiftet för att säkerställa lång livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera tändstiftet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte tändstiftet i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående produktens säkerhet, installation eller prestanda, vänligen kontakta de relevanta
supportkanalerna. Se till att ha dina produktuppgifter och eventuell relevant information till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa säker användning av din 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093". Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av regler.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .093"

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN, .093". Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Před použitím tohoto produktu si prosím důkladně
přečtěte tuto příručku o bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Ujistěte se, že úderník je kompatibilní s modelem vaší zbraně před instalací.
Pravidelně kontrolujte úderník na opotřebení a poškození.
Skladujte úderník na bezpečném, suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Hlášte jakékoliv nebezpečné podmínky nebo incidenty související s produktem příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo výměnou úderníku.
Vyhněte se používání zbraně s municí, která překračuje specifikace výrobce.
Buďte opatrní při použití silných nábojů; to může vést k zaseknutí nebo selhání.
Vyberte správný průměr úderníku pro váš specifický model zbraně, aby se zajistila správná velikost a
funkčnost.
Pokud zažijete jakékoliv poruchy, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci, včetně hřebíku a kladiva.

Kroky instalace

Odstraňte závěr ze zbraně podle pokynů výrobce.
Najděte zarážku úderníku a opatrně ji odstraňte pomocí hřebíku.
Odstraňte starý úderník, pokud je to relevantní, a zkontrolujte kanál úderníku na nečistoty.
Vložte nový EGW úderník a ujistěte se, že těsně sedí s mezerou .001".
Znovu nainstalujte zarážku úderníku a ujistěte se, že je bezpečně a správně zarovnána.
Znovu sestavte závěr a zkontrolujte hladký chod.

Používání

Otestujte zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkčnost.
Sledujte zbraň během používání pro jakékoliv známky poruchy nebo neobvyklého chování.
Pravidelně čistěte a udržujte zbraň a úderník, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte úderník v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte úderník do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti produktu, instalace nebo výkonu se prosím obraťte na příslušné
podpůrné kanály. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu a jakékoliv relevantní informace pro efektivní
pomoc.



Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné používání vašeho 1911 FIRING PIN EGW FIRING
PIN, .093". Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování předpisů.


